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NEW SURFACES
MARMO D LIVING

Altissima resistenza allo 
sporco: materiale pulibile 
facilmente con i normali 
p pp p

prodotti di pulizia della casa.

. Very high resistance to dirt: 
material is easy to clean with 

y gg

standard household cleaning 
yy

products.

. Très haute résistance aux 
saletés : matériau facile à 
nettoyer avec les produits
d’entretien courant pour la 

y py p

maison.

. Elevada resistencia a la 
suciedad: material fácil de lavar 
con los productos de limpieza 
habituales para el hogar.

pp

. Extrem hohe 
Schmutzbeständigkeit:
Das Material lässt sich 

gg

mit herkömmlichen 
Haushaltsreinigern leicht reinigen.

. Высочайшая устойчивость к 
загрязнениям: лёгкая очищаемость
при помощи обычных бытовых 
средств. 

Superficie perfetta: 
liscia, maggiore 

p pp p

trasparenza e dettaglio
, gg, gg

grafico.
pp

. Flawless surface: smooth, 
more transparent and with 
greater graphic detail.

p

. Surface parfaite : lisse, plus 
grande transparence et détail 

p , pp , p

graphique.
g

. Superficie perfecta: lisa, más 
transparencia y detalle gráfico.

p p ,p ,

. Eine perfekte Oberfläche: 
glatt, transparenter und mit 

pp

grafischem Detail.
g pp

. Совершенная поверхность: 
гладкая и более прозрачная, 
потрясающие графические 
детали.

Nuovo trattamento 
antimacchia: 
molto resistente, 
completamente invisibile 

,,

e senza residui.
p

. New stain-proofing treatment: 
very tough, completely invisible 

p gp g

and residue-free.
y g py g

. Nouveau traitement antitache 
: très résistant, 100% invisible
et sans résidus.

,

. Nuevo tratamiento resistente 
a las manchas: muy resistente, 
completamente invisible 

yy

y sin residuos.
pp

. Neue Fleckschutzbehandlung: 
hochresistent, ganz unsichtbar 

g

und ohne Rückstände
gg

. Новейшие технологии против 
образования пятен: прочная 
поверхность, полная гарантия 
идеальной чистоты.

Aumento della resistenza al 
calpestio (PEI): 
ottenuto grazie alla 

p ( )p ( )

innovativa miscela vetrosa
gg

. Increased foot traffic wear 
resistance (PEI): achieved 
thanks to innovative vitreous 

( )( )

mix.

. Résistance accrue au 
cheminement (PEI) : obtenue 
grâce à l’innovant mélange 

( )( )

vitreux.
g

. Aumento de la resistencia al 
tránsito (PEI): obtenido gracias 
a la innovadora mezcla vítrea

( ) g( ) g

. Erhöhte Abriebbeständigkeit 
(PEI): dank einer innovativen 

g

glasigen Mischung.
( ))

. Повышенная износостойкость 
для зон высокой проходимости 
(PEI) благодаря инновационной 
стеклянной смеси.
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NUOVA SUPERFICIE LAPPATA E SOFT DEI PAVIMENTI:
UNA INNOVATIVA MISCELA VETROSA
NEW SOFT, HONED SURFACE FOR FLOOR TILES: AN INNOVATIVE VITREOUS MIX
NOUVELLE SURFACE DE SOLS ADOUCIE ET SOFT: UN INNOVANT MÉLANGE VITREUX
NUEVA SUPERFICIE PULIDA Y SUAVE DE LOS PAVIMENTOS: UNA INNOVADORA MEZCLA VÍTREA
NEUE SANFT WIRKENDE ANPOLIERTE OBERFLÄCHE FÜR BÖDEN: EINE INNOVATIVE GLASIGE MISCHUNG
НОВАЯ МЯГКАЯ ЛАППАТИРОВАННАЯ ПОВЕРХНОСТЬ  ДЛЯ ПОЛА: ИННОВАЦИОННАЯ СМЕСЬ

Ambienti più luminosi:
superficie con 

p

maggiore grado di 
p

riflessione.
gg ggg

. Lighter interiors: more
reflective surface.

gg

. Espaces plus lumineux : 
plus haut degré de réflexion 

p pp p

des surfaces.
p gp

. Ambientes más luminosos: 
superficie con mayor grado 
de reflexión.

pp

. Hellere Lebensräume:
Oberflächen mit einem 
höheren Reflexionsgrad.

. Более яркие и светлые
пространства: поверхности 
с высочайшим уровнем 
отражения.

  



NEW SIZES
MARMO D LIVING

Disponibile nei colori Calacatta, Marfil

60X60 CM

45X90 CM

80X80 CM
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MY HOME MY TEMPLE
When you come home and close the door, you shut out the noises and 
stresses of the outside world. Welcome to your sanctuary. The sense 
of balance and harmony in your home is reflected in all its materials, 
surfaces and fragrances. 

Vous rentrez chez vous, dès l’instant où vous refermez la porte, vous 
laissez derrière vous le vacarme de l’extérieur et le stress. Soyez le 
bienvenu dans votre sanctuaire. Le sens de l’équilibre et de l’harmonie 
de votre habitat se reflète dans chaque matière, chaque surface et 
chaque parfum.

Wenn Sie in Ihre Wohnung eintreten und die Tür schließen, bleibt 
der ganze Lärm und Stress der Außenwelt draußen. Das Gefühl des 
Gleichgewichts und der Harmonie Ihrer Wohnung spiegelt sich in 
jeder Materie, jeder Oberfläche und jedem Duft.

Entras en casa, en el momento en el que cierras la puerta, dejas fuera 
todos los ruidos del exterior y el estrés. Bienvenido a tu santuario. 
El sentido de equilibrio y armonía de tu casa se refleja en cualquier 
material, superficie y aroma. 

Захожу домой и закрываю дверь, шум и стресс остаются в 

прошлом. С возвращением в «святая-святых» - МОЙ ДОМ!  

Материя, поверхность, аромат – всё родное, всё излучает 

равновесие и гармонию.

6



7

Marmo D Living



THE HOMMMMEEEEE BBBBBBBBEEEEEECCCCCCOOOOOOMMMMMEEEEESSSSSS AAAA  BBBBBBOOOOODDDDYYYY,,  AAAAA  GGGGGUUUUUIIIDDDDEEEE  TTTTTOOOOO  MMMMMOOOOVVVVEEEEEMMMMMEEEEENNNNTTTTT ..  QQQQQUUUUUAAAAANNNNNDDDDD  LLLLL’’’’’HHHHHAAAAABBBBIIIIITTTTTTAAAAAAATTTTTTT  DDDDDEEEEEEVVVVVVIIIIIEEEEENNNNNNNTTTTTT  LLLLEEEE  LLIIE
BEWEGGGGGEEEEENNNNN  ZZZZZUUUUU  LLLLLEEEERRRNNNNEEEENNNNN  ... LLLAAAA CCCCAAAASSSSAAAA  SSSSEEEE  CCCCCOOOONNNNNVVVVIIIIEEEERRRTTTTEEEE EEEENNNN UUUUNNNNN  CCCCUUUUEEEERRRPPPPPOOOOO  EEEEENNNNN  EEEEELLLLL  QQQQQQQUUUUUEEEEE  AAAAAPPPPPRRRRREEEENNNNNNDDDDDEEEEEERRRRRR  AAAAA
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EU OÙ L’OOOONNNNN   AAAAAAPPPPPPPPPPRRRRREEEEEENNNNNNDDDDD ÀÀÀ SEE MOUVOIRRRR ....  DDDDDIIIIIEEEEE WWWWWOOOOOOHHHHNNNNNNNUUUUUUUNNNNGGGGGG  VVVVVVEEEEERRRRRRRKKKKKKKKÖÖÖÖÖÖÖÖÖRRRRRPPPPPPPEEEEEERRRRRTTT SSICH, UM SICCCHHH IIN IHM 
AAAAA MMMMMOOOOVVVVVEEEEERRRRRSSSSSEEEEEE  ... ДДДДДДООООООМММММММ  ООООБББРРЕЕТТААЕТ ПРООСССССТТТТТРРРРРААААААННННННССССССТТТТТТВВВВВОООООО,,,,  ВВВВВВВ  ККККККООООООТТТТТТОООООООООРРРРРРРООООООООММММММММ НННННННААААААДДДОООО НННААУУУЧИТЬСЯЯ ДВИГАТТТТЬЬЬЬСЯ

9



MY HOME MY TEMPLE
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Pavimento 59,5x59,5 cm lappato, intervallato da  
tozzetti 7,3x7,3 cm in pietra grigio oriente.

231/2”x231/2” honed floor, enhanced by oriental grey 
stone 3”x3” tozzetto.

CALACATTA



MY HOME MY TEMPLE

Pavimento 59,5x59,5 cm con tozzetti 7,3x7,3 cm in pietra 
grigio oriente. A parete rivestimento 25x56 cm decorato 
con listello greca grigio oriente, rifinito con bordo.

231/2”x231/2” floor with  oriental grey stone 3”x3” tozzet-
to. 10”x22” wall tiles decorated with oriental grey listello 
greca and border.

CALACATTA
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MY HOME MY TEMPLE
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Particolare sala da bagno. Bathroom detail.

CALACATTA



MY HOME MY TEMPLE

Ambiente bagno con rivestimento a parete 30,5x72,5 
cm, decoro puntinato a rilievo Tralcio in pasta di 
vetro, nell’altra parete fascia orizzontale decorata in 
pasta di vetro dorata.

12”x281/2” wall in bathroom setting, embossed dot-
framed Tralcio in glass mosaic paste; on the other 
wall horizontal band with decors in golden glass 
mosaic.

CALACATTA
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MY HOME MY TEMPLE
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Particolare del prezioso decoro Tralcio 30,5x72,5 cm, ideale per valorizzare le pareti del bagno.

Detail of the precious   Tralcio decor, ideally enriching bathroom walls.

CALACATTA

19



Il bianco Calacatta è un bacino 

che incamera la luce per 

restituirla allo sguardo in tutta 

la sua semplicità. Eleganza 

essenziale e forme sobrie per un 

ambiente che si nutre di luce e

leggerezza.

White Calacatta marble is a 

basin that retains the light, ready 

to return it to the observer’s 

gaze in all its simplicity. Essential

elegance and discreet forms

for a room nourished by a 

weightless luminosity.

CANDIDO PURO
SEDUCENTE

Le blanc Calacatta est le 

réceptacle d’une lumière 

restituée au regard en toute 

simplicité. Élégance dépouillée et 

sobriété des formes qui génèrent 

un espace nourri de lumière et 

de légèreté.

Calacatta-Weiß ist ein Becken, 

das Licht speichert, um es dem 

Anblick in voller Schlichtheit

rückzuerstatten. Wesentliche 

Eleganz und knappe Formen

gestalten einen Bereich, der von 

Licht und Leichtheit lebt.

El blanco Calacatta es una

especie de recipiente que capta 

la luz para devolverla a la mirada 

en toda su sencillez. Elegancia 

esencial y formas sobrias para 

un ambiente que se nutre de luz 

y ligereza.

Белый мрамор Calacatta 

заряжается светом и дарит 

его взгляду во всей простоте. 

Помещение излучает светлую 

энергию, с присущими стилю 

сдержанными формами и 

строгой элегантностью.

PURE, SEDUCTIVE WHITENESS . CANDIDE PUR SÉDUISANT . REIN PUR VERLOCKEND
CÁNDIDO PURO SEDUCTOR  . ИСКРЕННОСТЬ  ЧИСТОТА
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WWWWWEEEEELLLLLCCCCOOOOOMMMMIIIINNNNNGGGGG AAAAATTTTTMMMMMOOOOOSSSSPPPPHHHHEEEEERRRRREEEESSSSS FFFFFOOOOORRRRR AAAAA HHHHHOOOOMMMMMEEEEE OOOOOFFFFF HHHHAAAARRRRMMMMMOOOOONNNNIIIIOOOOOUUUUUSSSSS SSSSSPPPPAAAAACCCCEEEESSSSS ... AAAATTTTMMMMOOOOSSSSPPPPPPHHHHÈÈÈÈÈRRRRREEEEESSSSSS AAAAACCCCCCCCCUUUU
EEEEIIIINNNNEEEEENNNNN WWWWWOOOOOHHHHNNNNNRRRRRAAAAUUUUMMMM MMMMIIIITTTTT HHHHHAAAARRRRRMMMMMOOOOONNNNNIIIIISSSSSCCCCHHHHHEEEEENNNNN  BBBBBEEEEERRRREEEEIIIICCCCCHHHHHEEEENNNNN .... AAAATTTTMMMMÓÓÓÓSSSSSFFFFFEEEEERRRRRAAAASSSS    AAAAACCCCOOOOOGGGGGEEEEDDDDOOOORRRRAAAAASSSSS  PPPAAAARRRRAAAA   UUUUNNNN  HHHH
WWWWEELLLCCCCOOOOMMMMMIIIINNNNGGGG AATTMMMOOOSSSPPPHHHEEEERRRREEEESSS FFFFOOORRR  AAA  HHHOOOMMMMEEE OOOFFFF  HHHHHAAARRRMMMOOOONNNNIOOOUUUUSSS SSSSPPPPAAAACCCEEEESSSS ....  AATTMMOOOSSSPPPHHHHÈÈÈÈRRREEESSS  AAACCCCCCCUUUUUUS
ATMOSFERE ACCOGLIENTI PER U



UUUEEEEIIIIILLLLLLLLLLAAAAANNNNNTTTTEEEESSSS DDDDDD’’’’UUUUUNNNNN HHHHAAAAABBBBBIIIITTTTTAAAAATTTTT FFFFAAAAIIITTTT DDDDDD’’’EEEESSSSPPPAAACCCCEEEESSSSS HHHHHAAAARRRRRMMMMMOOOONNNNIIIIEEEEUUUUUXXXX ....  GGGGGEEEEEMMMMMÜÜÜÜÜTTTTLLLLLIIIICCCCCHHHHHHEEEE   AAAAATTTTTMMMMMOOOOOSSSSSPPPPPHHHHHÄÄÄÄÄRRRRRREEEENNNNN FFFFFÜÜÜÜÜRRRRR  
HHHHOOOOGGGGAAAARRR CCCOOOONNNN EEEESSSSSPPPPPAAAAACCCCCIIIOOOOSSSS  AAAAARRRRMMMMMOOOONNNNIIIOOOSSSSSOOOOSSSSS  ....  

UUEEEIIILLLLLLLLLAAAANNNTTTEEEESSSS  DDD UUUUUNNNN  HHHHAAABBIIITTTTAAAATTT  FFFAAAITTT  DDD EEESSSPPPAAA
УУУУУЮЮЮЮЮТТТТННННААААЯЯЯЯЯ АААААТТТТТМММММООООСССССФФФФФЕЕЕЕЕРРРААААА   ГГГГГАААААРРРРМММММОООООНННННИИИИИЧЧЧЧЧНННННОООООГГГГООООО ППППРРРРРООООСССССТТТТТРРРРРААААААННННСССССТТТТТВВВВВААААА  
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UNA CASA CON SPAZI ARMONIOSI



MY HOME MY TEMPLE

Ambiente bagno rivestito in 25x56 cm, decorato con Mosaico Sfumato e neutro.
Nella zona vasca è presente il decoro Foreale delimitato dal listello Rilievo.

Bathroom with wall tiles 10”x22”, decorated with gradated and neutral mosaics.
In pool area floral decor delimited by embossed dot listello.

TRAVERTINO BIANCO
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MY HOME MY TEMPLE
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Particolari dei Mosaici Sfumato e neutro. Details of gradated and neutral mosaics.

TRAVERTINO BIANCO
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Particolare del decoro Floreale 25X56, incorniciato dal listello Rilievo nero. Details of Floral decor 10”x22”, enframed with 
embossed listello nero.

TRAVERTINO BIANCO

MY HOME MY TEMPLE
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MY HOME MY TEMPLE

Home-office realizzato con pavimento 59,5x59,5 cm lappato.

Home-office utilizing 231/2”x231/2” honed floor tiles.

TRAVERTINO BIANCO
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MY HOME MY TEMPLE

Bagno rivestito da raffinata Boiseries in 30,5x72 cm, arricchita da 
listello Tralcio e da un corredo completo di tutti i pezzi speciali.

Bathroom wall in elegant Boiseries in size 12”x281/2”, enriched with 
Tralcio listello and a kit inclusive of all trims.

TRAVERTINO BIANCO
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Travertino bianco pietra rara 

in natura, colore morbido che 

impreziosisce gli ambienti,

esaltando il lusso della semplicità.

White travertine, a rare stone 

in nature, a soft shade and an 

exquisite addition to design 

schemes, underlining the luxury 

of simplicity.

ARMONIA
LUMINOSITÀ EQUILIBRIO

Travertin blanc, une pierre rare 

dans la nature, une teinte douce 

qui met en valeur l’espace et 

exalte un luxe tout en simplicité.

Weißer Travertino, ein in der 

Natur seltener Stein-  eine

weiche Farbe, die den 

Wohnbereich kostbar gestaltet 

und den Luxus der Schlichtheit 

hervorhebt.

Travertino blanco, piedra rara en

la naturaleza, color suave que 

decora los espacios, resaltando 

el lujo de la sencillez. 

Редкий в природе, Белый 

Травертин, подчёркивает 

мягкими оттенками всю 

роскошь простоты.

HARMONY  LUMINOSITY  BALANCE . HARMONIE LUMINOSITÉ ÉQUILIBRE . HARMONIE HELLIGKEIT 
GLEICHGEWICHT . ARMONÍA LUMINOSIDAD EQUILIBRIO . ГАРМОНИЯ РАВНОВЕСИЕ
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THE PLEASURE OF COMING HOME TO YOUR OWN SPACE . LE PLAISIR DU RETOUR
LEBENSRAUM VORZUFINDEN . EL PLACER DE VOLVER A CASA Y ENCONTRAR MI ESP



R DANS UN HAVRE DE PAIX . DIE FREUDE, NACH HAUSE ZU KEHREN UND MEINEN 
PACIO . РАДОСТЬ ВОЗВРАЩЕНИЯ ДОМОЙ В ОКРУЖЕНИЕ ЛИЧНОГО ПРОСТРАНСТВА 

37



MY HOME MY TEMPLE

Living realizzato con pavimento 59,5x59,5 cm lappato rettificato.

Living realized with 231/2”x231/2” honed rectified floor tiles.

MARFIL
38
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MY HOME MY TEMPLE

Bagno realizzato con rivestimento 30,5x72,5 cm Marfil, abbinato al decoro Onda 
30,5x72,5cm in Travertino Bianco. A pavimento 60x60 cm Marfil lappato e rettificato.

Bathroom realized with 12”x281/2” Marfil Wall tiles, combined with 12”x281/2” Onda 
Décor in Travertino Bianco. On floor 235/8”x235/8” honed and rectified Marfil.

MARFIL
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MY HOME MY TEMPLE

Bagno con rivestimento in 25x56 cm impreziosito dai rilievi delle quinte e delle fasce del 
decoro Linea.

Bathroom with 10”x22” wall tiles embellished with embossed walls and bands of Linea 
decor.

MARFIL
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CONTEMPORANEO
RAFFINATO NATURALE

Il marmo crema Marfil di 

provenienza spagnola è una

pietra classica e preziosa 

che conferisce agli ambienti 

un sapore di tradizionalità, 

rendendoli contemporanei ed 

eleganti.

Crema Marfil marble, from Spain, 

is a choice, classical stone that 

gives interiors of traditional 

flavour, blending the elegant and 

the contemporary.

Le marbre Crema Marfil

d’origine espagnole est une 

pierre classique et précieuse qui 

nourrit l’espace d’une dimension 

traditionnelle qui se traduit aussi

en modernité et élégance.

Der Marmor Crema Marfil

von spanischer Herkunft ist 

ein klassischer und kostbarer

Stein, der den Räumen einen 

traditionellen Touch verleiht und

sie kontemporär und elegant 

gestaltet.

El mármol Crema Marfil de 

procedencia española es una 

piedra clásica y preciosa que

da a los espacios un sabor de 

tradición, convirtiéndolos en

contemporáneos y elegantes.

Классический мрамор 

Crema Marfil испанского 

происхождения, оставаясь 

верным вековым традициям, 

в то же время актуален и 

элегантен в современном 

контексте. 

CONTEMPORARY  SOPHISTICATED  NATURAL . CONTEMPORAIN RAFFINÉ NATUREL
KONTEMPORÄR RAFFINIERT NATÜRLICH . CONTEMPORÁNEO ELEGANTE NATURAL

СОВРЕМЕННОСТЬ  ИЗЫСКАННОСТЬ
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MY HOME, STRONG EXPRESSION OF MY WELLBEING .  L’HABITAT EST 
STARKE AUSDRUCK MEINES WOHLBEFINDENS .  EL HOGAR ES LA FUERTE



LA PARFAITE EXPRESSION DE MON BIEN-ÊTRE .  DAS HEIM IST DER 
E EXPRESIÓN DE MI BIENESTAR .  ДОМ – ОТРАЖЕНИЕ СОСТОЯНИЯ ДУШИ 
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MY HOME MY TEMPLE

Rivestimento a parete in 25x56 cm decorato con listello 
Greca Dark Imperator.
Vasca rivestita in mosaico sfumato Marfil.

10”x12” wall decorated with listello Greca Dark Impera-
tor. Pool with mosaic shade Marfil.

TRAVERTINO
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Rivestimento a parete in 25x56 cm decorato con listello Rilievo Marrone.
Vasca rivestita in mosaico sfumaturo Marfil.

10”x12” wall decorated with listello Rilievo Marrone.
Pool with mosaic shade Marfil.

TRAVERTINO
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MY HOME MY TEMPLE
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Pavimento in 45x90 cm rettificato lappato.

Floor in 173/4”x36” rectified honed. 

TRAVERTINO
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Il Travertino, il più conosciuto 

dei materiali italiani, utilizzato 

fin dall’antica Roma per la 

costruzione di mirabili edifici e 

monumenti. Le sue venature 

direzionate creano ambienti carichi 

di armonia e misurata modernità.

Travertine, the best-known of Italian 

materials, has been used since the 

times of ancient Rome for wonderful 

buildings and monuments. Its 

strongly directional vein patterns 

create effects steeped in harmony 

and a measured modernity.

ELEGANZA 
STILE UNICITÀ

Le Travertin : le plus connu des 

matériaux italiens, utilisé dès 

l’âge de la Rome Antique pour la 

construction d’admirables édifices 

et monuments. Ses veinures, qui 

semblent dessinées, sont la marque 

d’espaces nourris d’harmonie et 

de modernité tempérée.

Travertino ist das bekannteste der 

italienischen Materialien und wird 

seit dem antiken Rom für den 

Bau bewundernswerter Gebäude 

und Denkmäler verwendet. Seine 

richtungsfolgenden Aderungen 

gestalten Bereiche voller Harmonie 

und gemessener Modernität.

El Travertino, el material italiano 

más conocido, utilizado desde la 

antigua Roma para la construcción 

de maravillosos edificios y 

monumentos. Sus veteados 

dirigidos crean espacios llenos de 

armonía y mesurada modernidad.

Травертин – самый известный 

строительный материал в 

Италии. Он широко   используется 

со времён Древнего Рима 

для возведения зданий и 

монументов. Направленные 

прожилки – залог гармонии и 

выдержанности стиля.

ELEGANCE  STYLE  UNIQUENESS . ÉLÉGANCE STYLE EXCLUSIVITÉ . ELEGANZ STIL EINZIGARTIGKEIT . 
ELEGANCIA ESTILO EXCLUSIVIDAD  . ЭЛЕГАНТНОСТЬ  СТИЛЬ  УНИКАЛЬНОСТЬ  
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CALACATTA
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE 

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

* TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

60x60cm 235/8”x235/8”
0 67  DG0268 Digit Calacatta Rettificato

59,5x59,5cm 231/2”x231/2”
0 97  DG0268L Digit Calacatta Rettificato Lappato*

45x90cm 173/4"x36”
084  DG0249 Digit Calacatta Rettificato

45x90cm 173/4"x36”
108  DG0249L Digit Calacatta Rettificato  Lappato*

35x35cm 133/4”x133/4”
055  DG0236 Digit Calacatta

80x80cm 32”x32”
124  DG0288L Digit Calacatta Lappato*

BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
014  DG0265 Marmo D
Digit Calacatta Rettificato

PEI   5 PEI   4

PEI   5 PEI   4

PEI   5

PEI   5

BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
016  DG0265L Marmo D
Digit Calacatta Rettificato Lappato

BATTISCOPA
8x35cm 31/8”x133/4”
016  DG02BTA Marmo D
Digit Calacatta
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GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 235/8x13x15/8”
166  DG02G3L Marmo D
Digit Calacatta Lappato Rettificato

* Assemblato. 
Coupled. 
Zusammengebaut. 
Assemblé. 
Asemblado. 
в сборе.

Marmo D Living



PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

CALACATTA
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

30,5x72,5cm 12”x281/2”
073  DG0272 Calacatta D Wall Rettificato

25x56cm 10”x22” 
055  DG0226 Calacatta D Wall

30,5x72,5cm 12”x281/2”
084  DG272D Calacatta Decoro Onda Rettificato

 
   

30,5x30,5cm 12”x12”
390  DG02MN Calacatta Mosaico

25x56cm 10”x22”
048  DG02DH Calacatta Decoro Floreale

30,5x72,5cm 12”x281/2”
083  DG02DI Calacatta Tralcio Dec. Rettificato

1,5x72,5cm 1/2”x281/2”
022  DG00LL1 Listello Ornamento Nero

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG2 Listello Rilievo Rosso

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG1 Listello Rilievo Nero

3,5x25cm 11/2”x10”
022  DG01LF Listello Greca Grigio Oriente

14x30,5cm 51/2”x12”
029  DG02LI Calacatta List.Tralcio

5x30,5cm 2”x12”
030  DG02BR1 Calacatta Bordo

15x30,5cm 6”x12”
049  DG02AL Calacatta Alzata

1,5x36,2cm 1/2”x14”
032  DG02RJ1 Calacatta Raccordo Jolly

5x25cm 2”x10”
026  DG02BR2 Calacatta Bordo

1,5x28cm 1/2”x11”
022  DG02RJ2 Calacatta Raccordo Jolly

2x5cm 3/4”x2”
043  DG02AE3 Calacatta Ang. Est. Bordo

SU RETE
MESH MOUNTED

Marmo D Wall



TRAVERTINO BIANCO
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE 

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

* TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

60x60cm 235/8”x235/8”
067  DG0168 Digit Travertino Bianco Rettificato

59,5x59,5cm 231/2”x231/2”
097  DG0168L Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato*

45x90cm 173/4”x36”
084  DG0149 Digit Travertino Bianco Rettificato

45x90cm 173/4”x36”
108  DG0149L Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato*

35x35cm 133/4”x133/4”
055 DG0136 Digit Travertino BiancoPEI   5 PEI   4

PEI   5 PEI   4

PEI   5
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BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
014  DG0165 Marmo D
Digit Travertino Bianco Rettificato

BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
016  DG0165L Marmo D
Digit Travertino Bianco Rettificato Lappato

BATTISCOPA
8x35cm 31/8”x133/4”
016  DG01BTA Marmo D
Digit Travertino Bianco

GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 235/8x13x15/8”
166  DG01G3L Marmo D
Digit Travertino BiancoLappato Rettificato

* Assemblato. 
Coupled. 
Zusammengebaut. 
Assemblé. 
Asemblado. 
в сборе.



PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

TRAVERTINO BIANCO
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

30,5x72,5cm 12”x281/2”
073  DG0172 Travertino Bianco Wall Rettificato

25x56cm 10”x22” 
055  DG0126 Travertino Bianco D Wall

30,5x30,5cm 12”x12”
390  DG01MN Travertino Bianco Mosaico

30,5x72,5cm 12”x281/2”
084  DG172D Travertino Bianco Decoro Onda Rettificato

25x56cm 10”x22”
048  DG01DH Travertino Bianco Decoro Floreale

30,5x72,5cm 12”x281/2”
083  DG01DI Travertino Bianco Tralcio Dec. Rettificato

1,5x72,5cm 1/2”x281/2”
022  DG00LL1 Listello Ornamento Nero

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG1 Listello Rilievo Nero

14x30,5cm 51/2”x12”
029  DG01LI Travertino Bianco List.Tralcio

3,5x25cm 11/2”x10”
022  DG01LF Listello Greca Grigio Oriente
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5x30,5cm 2”x12”
030  DG01BR1 Travertino Bianco Bordo

15x30,5cm 6”x12”
049  DG01AL Travertino Bianco Alzata

1,5x36,2cm 1/2”x14”
032  DG01RJ1 Travertino Bianco Raccordo Jolly

5x25cm 2”x10”
026  DG01BR2 Travertino Bianco Bordo

 
043  

1,5x28cm 1/2”x11”
022  DG01RJ2 Travertino Bianco Raccordo Jolly

2x5cm 3/4”x2”
043  DG01AE3 Travertino Bianco Ang. Est. Bordo  

SU RETE
MESH MOUNTED

Marmo D Wall

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG2 Listello Rilievo Rosso



MARFIL
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE 

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

60x60cm 235/8”x235/8”
067 DG0468 Digit Marfil Rettificato

59,5x59,5cm 231/2”x231,2”
097 DG0468L Digit Marfil Rettificato Lappato*

45x90cm 173/4”x36”
084  DG0449 Digit Marfil Rettificato

45x90cm 173/4”x36”
108  DG0449L Digit Marfil Rettificato Lappato*

PEI   5 PEI   4

PEI   5 PEI   4
35x35cm 133/4”x133/4”
055  DG0436 Digit MarfilPEI   5
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BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
014  DG0465 Marmo D
Digit Marfil Rettificato

BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
016  DG0465L Marmo D
Digit Marfil Rettificato Lappato

BATTISCOPA
8x35cm 31/8”x133/4”
016  DG04BTA Marmo D
Digit Marfil

GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 235/8x13x15/8”
166  DG04G3L Marmo D
Digit Marfil Lappato Rettificato

* Assemblato. 
Coupled. 
Zusammengebaut. 
Assemblé. 
Asemblado. 
в сборе.

80x80cm 32”x32”
124  DG0488L Digit Marfil Lappato*PEI   5

* TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY



PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

MARFIL
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

30,5x72,5cm 12”x281/2”
073  DG0472 Marfil Wall Rettificato

25x56cm 10”x22” 
055  DG0426 Marfil D Wall

30,5x30,5cm 12”x12”
390  DG04MN Marfil Mosaico

30,5x72,5cm 12”x281/2”
084  DG472D Marfil Decoro Onda Rettificato

25x56cm 10”x22”
048  DG04DH Marfil Decoro Floreale

30,5x72,5cm 12”x281/2”
083  DG04DI Marfil Tralcio Dec. Rettificato

14x30,5cm 51/2”x12”
029  DG04LI Marfil List.Tralcio

1,5x72,5cm 1/2”x281/2”
022  DG00LL3 Listello Ornamento Marrone

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG3 Listello Rilievo Marrone

3,5x25cm 11/2”x10”
022  DG03LF Listello Greca Dark Imperator

5x30,5cm 2”x12”
030  DG04BR1 Marfil Bordo

15x30,5cm 6”x12”
049  DG04AL Marfil Alzata

1,5x36,2cm 1/2”x14”
032  DG04RJ1 Marfil Raccordo Jolly

5x25cm 2”x10”
026  DG04BR2 Marfil Bordo

1,5x28cm 1/2”x11”
022  DG04RJ2 Marfil Raccordo Jolly

2x5cm 3/4”x2”
043  DG04AE3 Marfil Ang. Est. Bordo

SU RETE
MESH MOUNTED

Marmo D Wall

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG2 Listello Rilievo Rosso



TRAVERTINO
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE 

* TECNOLOGIA . Nano-trattamento - Nano-treatment . TECHNOLOGY

PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

60x60cm 235/8”x235/8”
067  DG0668 Digit Travertino Rettificato

59,5x59,5cm 231/2”x231/2”
097  DG0668L Digit Travertino Rettificato Lappato*

45x90cm 173/4”x36”
084  DG0649 Digit Travertino Rettificato

45x90cm 173/4”x36”
108  DG0649L Digit Travertino Rettificato Lappato*

35x35cm 133/4”x133/4”
055  DG0636 Digit TravertinoPEI   5 PEI   4 PEI   5

PEI   5 PEI   4
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BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
014  DG0665 Marmo D
Digit Travertino Rettificato

BATTISCOPA
10x60cm 4”x235/8”
016  DG0665L Marmo D
Digit Travertino Rettificato Lappato

BATTISCOPA
8x35cm 31/8”x133/4”
016  DG06BTA Marmo D
Digit Travertino

GRADONE CON TORO*
60x33x4cm 235/8x13x15/8”
166  DG06G3L Marmo D
Digit Travertino Lappato Rettificato

* Assemblato. 
Coupled. 
Zusammengebaut. 
Assemblé. 
Asemblado. 
в сборе.



PEZZI SPECIALI . SPECIAL TRIMS

TRAVERTINO
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES

30,5x72,5cm 12”x281/2”
073  DG0672 Travertino Wall Rettificato

25x56cm 10”x22” 
055  DG0626 Travertino D Wall

30,5x30,5cm 12”x12”
390  DG06MN Travertino Mosaico

30,5x72,5cm 12”x281/2”
084  DG672D Travertino Decoro Onda Rettificato

25x56cm 10”x22”
048  DG06DH Travertino Decoro Floreale

30,5x72,5cm 12”x281/2”
083  DG06DI Travertino Tralcio Dec. Rettificato

14x30,5cm 51/2”x12”
029  DG06LI Travertino List.Tralcio

1,5x72,5cm 1/2”x281/2”
022  DG00LL3 Listello Ornamento Marrone

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG3 Listello Rilievo Marrone

3,5x25cm 11/2”x10”
022  DG03LF Listello Greca Dark Imperator

5x30,5cm 2”x12”
030  DG06BR1 Travertino Bordo

15x30,5cm 6”x12”
049  DG06AL Travertino Alzata

1,5x36,2cm 1/2”x14”
032  DG06RJ1 Travertino Raccordo Jolly

5x25cm 2”x10”
026  DG06BR2 Travertino Bordo

1,5x28cm 1/2”x11”
022  DG06RJ2 Travertino Raccordo Jolly

2x5cm 3/4”x2”
043  DG06AE3 Travertino Ang. Est. Bordo

SU RETE
MESH MOUNTED

Marmo D Wall

1,5x56cm 1/2”x22”
022  DG00LG2 Listello Rilievo Rosso



decori . decors
GRES PORCELLANATO SMALTATO . GLAZED PORCELAIN STONEWARE 

7,3x7,3cm 3”x3”
008  DG00TC Digit Tozzetto Grigio Oriente

7,3x7,3cm 3”x3”
008  DG00TC2 Digit Tozzetto Dark Imperator

62

*  Tozzetti in marmo.  
Dots in real marble. 
Einleger aus echtem Marmor. 
Cabochons marbre. 
Tacos en marmol. 
Торцы из мрамора.

* *

Marmo D Living



mosaici . mosaics
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES INDICAZIONI PER LA POSA

INSTALLATION ADVICE

Per una corretta composizione del disegno 
seguire la numerazione progressiva.
To make up the pattern correctly, follow the con-
secutive numbers.

A posa completata lasciare asciugare.
A collante indurito togliere il foglio adesivo tra-
sparente presente sulla superficie del mosaico.
Leave to dry once installation is complete. When the 
glue has set, remove the clear adhesive film from the 
surface of the mosaic.

 4

 1

 2

 3

 5

 6

 7

 8

30,5x244cm 12”x96” Mosaico Sfumato
378  DG01MM Digit Travertino Bianco
(composizione non al pezzo)

30,5x244cm 12”x96” Mosaico Sfumato
378  DG02MM Digit Calacatta
(composizione non al pezzo)

30,5x244cm 12”x96” Mosaico Sfumato
378  DG04MM Digit Marfil
(composizione non al pezzo)
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CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ / ERFÜLLT DIE NORMEN / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA 
WHITE BODY WALL TILES / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA

TABELLE TECNICHE 
TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / ТЕХНИЧЕСКИЕ ТАБЛИЫ / FICHE TECHNIQUE / FICHA TÉCNICA

* La caratteristica vale per i fondi e non per i decori
* The feature is valid for the tiles and not for the decors
* Das Merkmal ist nur gültig für die fliesen und nicht für die Dekore
* La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
* La carácteristica es válida por los azulejos y no por las decoraciones
* Характеристика относится к фоновой плитке, но не к декорам

CARATTERISTICA TECNICA.
PHYSICAL PROPERTIES.
TECHNISCHE DATEN.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA DI PROVA.
TESTING METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME D’ESSAIS.

METODOLOGIA DE PRUEBAS.
МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE PRODOTTO.
PRODUCT VALUES. 
PRODUKT WERTE.
VALEUR PRODUIT.

VALOR PRODUCTO.
ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
размеры

EN ISO 10545-2

 N 15cm                                                                                                                                               (%)                   (mm)
•Lunghezza e larghezza - Length and width - Länge und breite - Longueur et largeur
 Largura y anchura - Длина и ширина                                                          ±0,5%                  ±2,0
• Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Толщина                                                   ±10%                  ±0,5  
• Rettilinearità spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten                                                       ±0,3%                 ±1,5                    
 Arêtes droites - Rectilinearidad cantos - Прямолинейность углов                
• Ortogonalità in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % -                                                               ±0,5%                 ±2,0 
 Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - Oртогональность в %  
• Planarità - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - Плоскостность                  
• Curvatura del centro - Centre curvature                                                                                        +0,5% -0,3%          +2,0-1,5
 Déformation du centre - Curvatura del centro - Kривизна центра    
• Curvatura dello spigolo - Déformation du bord -                                                                            +0,5% -0,3%          +2,0-1,5                                          
 Edge curvature - Curvatura de la arista - Kривизна угла 
• Svergolamento - Gauchissement - Warpage                                                                                             ±0,5%                ±2,0
 Abarquillado - Переведено с итальянского на русский: 

 Kачество поверхности  95% плиток не имеют визуальных дефектов

Conforme

Conforme
Conforme 

Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует

Conforme

Conforme
Conforme 

Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’eau
Absorción del agua
водопоглощение

EN ISO 10545-3 E > 10%

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit 

Прочность на изгиб
EN ISO 10545-4

sp.>=7,5mm: min 12 N/mm2 20 N/mm2

Sforzo di rottura
Breaking strenght 
Bruchlast
Charge de rupture
Resistencia a la rotura
Hагрузка на излом

sp.>=7,5mm: min 600 N

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Wärmeausdehnung

Линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
заявленный показатель

7 Mk-1

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Temperaturwechselbeständigkeit

Resistencia a los cambios bruscos de temperatura
Устойчивость к перепаду температур

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1

Test ueberstanden nach ISO 10545-1
результат теста в соответствие с iso 10545-1 

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Determinazione della resistenza al cavillo
Glaze crazing resistance
Widerstand gegen Haarriß von der Glasur

Determinación de la resistencia al cuarteado
Определение устойчивости к кракелюру

EN ISO 10545-11

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1

Test ueberstanden nach ISO 10545-1
результат теста в соответствие с iso 10545-1 

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance à des basses concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen schwach konzentrierte säuren und laugen
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos
устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
заявленный показатель

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools

Beständigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe für scwhimmbäder
Resistencia a los productos químicos de uso domestico y a los aditivos para piscina
устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

GB min.

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to staining of glazed tiles
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen

Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнам глазурованной плитки

EN ISO 10545-14

Classe 3 min.
Class 3 min

Gruppe 3 min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Mин. кпасс 3

Conforme
Conforme

Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Marmo D Wall
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CARATTERISTICA TECNICA.
PHYSICAL PROPERTIES.
TECHNISCHE DATEN.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA DI PROVA.
TESTING METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME D’ESSAIS.
METODOLOGIA DE 

PRUEBAS.
МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE PRODOTTO.
PRODUCT VALUES. 
PRODUKT WERTE.
VALEUR PRODUIT.

VALOR PRODUCTO.
ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
размеры

EN ISO 10545-2

N 15cm                                                                                                                                               (%)                   (mm)
•Lunghezza e larghezza - Length and width - Länge und breite - Longueur et largeur
 Largura y anchura - Длина и ширина                                                          ±0,6%                  ±2,0
• Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Толщина                                                   ±5,0%                 ±0,5  
• Rettilinearità spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten                                                       ±0,5%                 ±1,5                    
 Arêtes droites - Rectilinearidad cantos - Прямолинейность углов                
• Ortogonalità in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % -                                                               ±0,5%                 ±2,0 
 Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - Oртогональность в %  
• Planarità - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - Плоскостность                  
• Curvatura del centro - Centre curvature                                                                                                  ±0,5%                 ±2,0
 Déformation du centre - Curvatura del centro - Kривизна центра    
• Curvatura dello spigolo - Déformation du bord -                                                                                      ±0,5%                 ±2,0                                         
 Edge curvature - Curvatura de la arista - Kривизна угла 
• Svergolamento - Gauchissement - Warpage                                                                                            ±0,5%                 ±2,0
 Abarquillado - Переведено с итальянского на русский: 

 Kачество поверхности  95% плиток не имеют визуальных дефектов

Assorbimento d’acqua %
Water absorption %
Wasseraufnahme %
Absorption d’eau %
Absorción del agua %
водопоглощение %

EN ISO 10545-3

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Conforming
соответствующий

Modulus of rupture
Biegezugfestigkeit 

прочность на изгиб
EN ISO 10545-4

valore medio 35 N/mm2 min.

medio / average / mittelwert / 
moyenne / media / средний

 
2

Sforzo di rottura
Breakage resistence 
Bruchlast
Resistance a la rupture
Resistencia a la rotura
усилие на излом

sp. > = 7,5 mm: min 1300 N

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Conforming
соответствующий

Resistenza all’abrasione

Wärmeausdehnung

линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-7

Classe di abrasione e numero di cicli
Abration class and cycles passed

Classe d’abrasion et numero des cycles
Clase de abrasion y numero de ciclos

Abriebklasse und  Zyklen Nr.
класс абразивного воздействия и кол-во циклов

Vedi il minimale
See single tile picture

Siehe einzelnen abbildungen
Voir sous du carreau photo
Véase la foto del producto

См. Изображение

Wärmeausdehnung

линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
заявленный показатель

6,0 MK-1

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Temperaturwechselbeständigkeit

Resistencia a los cambios bruscos de temperatura
устойчивость к перепадам температуры

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1

Test ueberstanden nach ISO 10545-1
результат теста в соответствие с iso 10545-1 

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Determinazione della resistenza al cavillo
Glaze crazing resistance
Widerstand gegen Haarriß von der Glasur

Determinación de la resistencia al cuarteado
Определение устойчивости к кракелюру

EN ISO 10545-11

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1

Test ueberstanden nach ISO 10545-1
результат теста в соответствие с iso 10545-1 

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza al gelo
Frost resistance
Frostbeständigkeit
Résistance au gel
Resistencia a las heladas
морозостойкость 

EN ISO 10545-12

Test superato in accordo con iso 10545-1
Pass according to iso 10545-1

Pv en accord avec norme en 10545-1
Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1

Test ueberstanden nach ISO 10545-1
результат теста в соответствие с iso 10545-1 

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance à des basses concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen schwach konzentrierte säuren und laugen

устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
заявленный показатель

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance à des hautes concentrations d’acides et bases
Beständigkeit gegen stark konzentrierte säuren und laugen
Resistencia a altas concentraciones de acidos y alcalos
устойчивость к высоким концентрациям кислот и щелочей

Valore dichiarato
Declared value
Valeur declare’
Valor declarado

Angegebener Wert
заявленный показатель

Metodica di prova disponibile *
Testing method available

Prüfuerfahren greifbar
Norme d’essais

Metodologia de pruebas disponibles
Имеющийся способ испытания

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools

Beständigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe für scwhimmbäder
Resistencia a los productos químicos de uso domestico y a los aditivos para piscina
устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

GB min. GA *

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to staining of glazed tiles
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen

Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнам глазурованной плитки

EN ISO 10545-14

Classe 3 min.
Class 3 min

Gruppe 3 min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Mин. кпасс 3

4 / 5

 

Коэффициент истирания

DIN 51130 Dove richiesto
If needed

Nach anforderung
Si demande
Si requerido

 Где следует
B.C.R.

ASTM C1028

* Si raccomanda di consultare Contract Division  per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
* It’s advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.
* Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.
* Merci de consulter nôtre Contract Division pour les indications a un usage correct.

* Рекомендуется связаться с Проектным Отделом для указаний по правильному применению.

•     Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com
Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com
Fiches techniques à consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
справочная информация на сайте: www.italgranitigroup.com

CONFORME A NORME / COMPLIES WITH STANDARDS / ERFÜLLT DIE NORMEN / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ / CONFORME AUX NORMES / CONFORME A LAS NORMAS

EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa GL

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / ГЛАЗУРОВАННЫЙ КЕРАМОГРАНИТ / GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ / GRES PORCELÁNICO ESMALTADO

TABELLE TECNICHE 
TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / ТЕХНИЧЕСКИЕ ТАБЛИЫ /  FICHE TECHNIQUE / FICHA TÉCNICA Marmo D Living

Conforme

Conforme
Conforme 

Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует

Conforme

Conforme
Conforme 

Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует
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30,5x72,5 cm 1/2”
THICKNESS
11 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,885 KG. 17,70
PZ / STK / PCS 40

M2  35,38 KG. 728,00

SQ. FT.  9,52 LBS. 38,94 SQ. FT.  380,79 LBS. 1.601,60

25x56 cm 
THICKNESS
10 MM PZ / STK / PCS 8

M2  1,120 KG. 20,00
PZ / STK / PCS 48

M2 53,76 KG. 980,00

SQ. FT.  12,054 LBS. 44,00 SQ. FT. 578,61 LBS. 2.156,00

ONDA 30,5x72,5 cm 1/2”
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  0,88 KG. 17,00
PZ / STK / PCS 40

M2  35,38 KG. 700,00

SQ. FT.  9,52 LBS. 37,40 SQ. FT.  380,79 LBS. 1.540,00

LINEA 25x56 cm 
PZ / STK / PCS 8

M2  1,120 KG. 18,00
PZ / STK / PCS 48

M2  53,76 KG. 884,00

SQ. FT.  12,05 LBS. 39,60 SQ. FT.  578,61 LBS. 1.944,80

MOSAICO 30,5x30,5 cm 
PZ / STK / PCS 4

M2  0,372 KG. 8,00

SQ. FT.  4,00 LBS. 17,60

MOSAICO SFUMATO 30,5x244 cm 
PZ / STK / PCS 8

M2  0,744 KG. 16,00

SQ. FT.  8,00 LBS. 35,20

TRALCIO 30,5x72,5 cm 1/2”
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 2

M2 0,442 KG. 9,00

SQ. FT. 4,75 LBS. 19,80

FLOREALE 25x56 cm 
PZ / STK / PCS 2

M2  0,280 KG. 5,00

SQ. FT.  3,01 LBS. 11,00

LISTELLO TRALCIO 14x30,5 cm 51/2 PZ / STK / PCS 4
M2  0,171 KG. 3,40

SQ. FT.  1,84 LBS. 7,48

LISTELLO GRECA 3,5x25 cm 11/2 PZ / STK / PCS 6
M2  0,053 KG. 1,38

SQ. FT.  0,057 LBS. 3,03

LISTELLO ORNAMENTO 1,5x72,5 cm 1/2”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,044 KG. 0,80

SQ. FT.  0,47 LBS. 1,76

LISTELLO RILIEVO 1,5x56 cm 
PZ / STK / PCS 4

M2  0,034 KG. 0,80

SQ. FT.  1,36 LBS. 1,76

ALZATA 15x30,5 cm 6
PZ / STK / PCS 4

M2  0,183 KG. 3,60

SQ. FT.  1,96 LBS. 7,92

ANGOLO ESTERNO ALZATA 2x15 cm 3/4
PZ / STK / PCS 20

M2  0,060 KG. 0,60

SQ. FT.  0,64 LBS. 1,32

ALZATA 15x25 cm 6
PZ / STK / PCS 6

M2  0,225 KG. 4,20

SQ. FT.  2,42 LBS. 9,24

BORDO 5x30,5 cm 
PZ / STK / PCS 4

M2  0,061 KG. 1,44

SQ. FT.  0,65 LBS. 3,16

ANGOLO ESTERNO BORDO 2x5 cm 3/4 2”
PZ / STK / PCS 20

M2  0,020 KG. 0,20

SQ. FT.  0,21 LBS. 0,44

BORDO 5x25 cm 
PZ / STK / PCS 6

M2  0,075 KG. 1,80

SQ. FT.  0,80 LBS. 3,96

RACCORDO JOLLY 1,5x36,2 cm 
PZ / STK / PCS 8

M2  0,043 KG. 0,92

SQ. FT.  0,46 LBS. 2,02

RACCORDO JOLLY 1,5x28 cm 
PZ / STK / PCS 8

M2  0,034 KG. 0,71

SQ. FT.  0,36 LBS. 1,56

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

TABELLE DEGLI IMBALLI
PACKING TABLE / ДАННЫЕ УПАКОВКИ / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES Marmo D Wall



TOZZETTO 7,3x7,3 cm 3”x3”
PZ / STK / PCS 10

M2 0,053 KG. 1,50

SQ. FT. 0,57 LBS. 3,30

BATTISCOPA 8x35 cm 31/8”x133/4”
 PZ / STK / PCS 30

M2  0,84 KG. 17,10

SQ. FT.  9,04 LBS. 37,62

BATTISCOPA 10x60 cm 4”x235/8”
LAPPATO PZ / STK / PCS 10

M2  0,60 KG. 15,00

SQ. FT.  6,45 LBS. 33,00

BATTISCOPA 10x60 cm 4”x235/8”
RETTIFICATO PZ / STK / PCS 10

M2  0,60 KG. 15,00

SQ. FT.  0,45 LBS. 33,00

GRAD. CON TORO 60x33x4 cm 235/8”x13”x13/4”
PZ / STK / PCS 4

M2  0,79 KG. 18,00

SQ. FT.  8,50 LBS. 39,60

45x90 cm 173/4”x361/2”

  THICKNESS
  10 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 3

M2  1,21 KG. 27,50
PZ / STK / PCS 32

M2  38,88 KG. 900,00

SQ. FT.  13,02 LBS. 60,50 SQ. FT.  418,46 LBS. 1980,00

45x90 cm 173/4”x361/2”

  THICKNESS
  10 MM

RETTIFICATO
LAPPATO PZ / STK / PCS 3

M2  1,21 KG. 27,50
PZ / STK / PCS 32

M2 38,88 KG. 900,00

SQ. FT.  13,02 LBS. 60,50 SQ. FT. 418,46 LBS. 1980,00

60x60 cm 235/8”x235/8”

  THICKNESS
  10 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,44 KG. 31,50
PZ / STK / PCS 30

M2  43,20 KG. 965,00

SQ. FT.  15,49 LBS. 69,30 SQ. FT.  464,96 LBS. 2123,00

59,5x59,5 cm 231/2”x231/2”

  THICKNESS
  10 MM

RETTIFICATO
LAPPATO PZ / STK / PCS 4

M2  1,41 KG. 31,00
PZ / STK / PCS 30

M2  42,48 KG. 950,00

SQ. FT.  15,17 LBS. 68,20 SQ. FT.  457,21 LBS. 2090,00

35x35 cm 133/4”x133/4”

  THICKNESS
  10 MM RETTIFICATO PZ / STK / PCS 10

M2  1,225 KG. 24,00
PZ / STK / PCS 44

M2  53,90 KG. 1076,00

SQ. FT.  13,18 LBS. 52,80 SQ. FT.  580,12 LBS. 2367,20

67

80x80 cm 32”x32”

  THICKNESS
  10 MM

RETTIFICATO
LAPPATO PZ / STK / PCS 2

M2  1,28 KG. 30,20
PZ / STK / PCS 40

M2 51,20 KG. 1.228,00

SQ. FT.  13,77 LBS. 66,40 SQ. FT. 551,06 LBS. 2.701,60

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com

Fiches techniques à consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
справочная информация на сайте: www.italgranitigroup.com

TABELLE DEGLI IMBALLI
PACKING TABLE / ДАННЫЕ УПАКОВКИ / VERPACKUNGS TABELLE / TABLEAU DES EMBALLAGES / TABLA DE LOS EMBALAJES Marmo D Living
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ITALGRANITI GROUP SPA

Via Radici in Piano 355 Casinalbo

41043 - Formigine - Modena - Italy

Tel 0039 059 888411

Fax 0039 059 848808

www.italgranitigroup.com  

info@italgranitigroup.com
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